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Smaller venues, such as the
Paradiso Lounge in Rimini (2)
are becoming more popular
as the costs of operating a
club increase. Even huge
spaces are adapting—the
18,000 square meter Genux in
Lonata (3, 4) can be subdi-
vided into smaller venues
with mobile partitions.
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Les lieux plus intimes, tels
que le Paradiso Lounge a
Rimini (2), sont en train de
devenir plus populaires car
le cout de fonctionnement
s’accroft. Méme les grands
clubs se mettent au gout du
Jjour - grdace a des cloisons
amovibles, les 18,000 metres
carrés du Genux a Lonata (3,
4) p t étre sous-divisé:
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Wahrend die Unterhaltungskos-
ten fiir Nachtklubs steigen,
werden kleinere Treffpunkte
wie die Paradiso Lounge in
Rimini (2) immer beliebter. Se-
Ibst in gigantischen Klubs passt
man sich an: das 18000 qm
grosse Genux in Lonata (3,4)
kann mit Hilfe von Zwischen-
wanden in kleinere Bereiche
unterteilt werden.
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